
ALGUNOS Bul ffluA ''CANTOS
DE BEBER" DE  LOS HUITOTO

Jurg Gasch6

Tratamos aqu i de un g6r`ero de can-
tos(1)  que  e.s  co.nocido  no s6lo  por  los
Huitoto,   sino   tambi6n   por   varios   de
sus  grupos  vecinos  que  pertenecen  o  a
la   misma  familia  lingtlfstica,  como  los'Ocaina,   Nonuya   y  -eventualmente-

los  Bora-Mirafia  y  Muinane, o a una  fa-
milia   lingtlistica  distinta  como  los  Re-
sfgaro  que  son  Arahuacos,  o  a  ninguna
familia  lingi]istica  hasta  ahora  identifi-
cads,  como   los   Andoque,  y   que,   vi-
viendo  en  una  regi6n  geografica  deter-
minada,  entre  el   rfo  Caqueta  y  el  rfo
Putumayo,   (y   hasta   mss  al   sur),  han
elaborado  -sin duda a trav6s de un  lar-
go  proceso  hist6rico  de  comunicaci6n
e  intercambio-  sistemas  ceremoniales,
institu6iones    y   formas   de   expresi6n
oral  similares,  de  manera que se ha  po-
dido   considerar  61   conjunto.  de  estos
grupos  y  sus  territorios  como  con for-
mando una sola  area cultural  (2).

Este  g6nero  de canto `que  los  Huito-
to  llaman  bu/.fit/a  se  canta  en  pareja  y
cuando  se  distribuye  bebida  en ciertos
momenl:os  de   los  preparativos  o  de  la
celebraci6n  de  un  "baile  importante".
El  hombre  ritma  la  canci6n con  las so-
najas  de  una  cinta  de  cuerda  de chain-
bira  trenzada  y  atada  a  la  rodilla dere-
cha;   la   mujer  lo   acompaFia,  cantando
en  voz  muy alta y s6lo por palabras se-
paradas   y   poniendo   una   mano   en  el
hombro  del  hombre,  mientras  que  en
la    otra  lleva  un  pate  con  "cahuana"
para  brindarlo  a  algan  invitado.

El  t6rmino  bu/.fit/a  viene  de  la  rai'z
bu/.-que significa '`inmergir,  hundir, bu-
sear"   y   de  su  forma  sufijada  bu/.-fro-
cuyo  sentido  es  "sacar  un  lrquido  con

un  cuchar6n,  un  pate,  etc,",  y  evoca,
desde   luego,  la  acci6n  que  ocasiona  el
canto.

La  "cahuana"  es la bebida corriente
de   los   Huitoto  tradicionales.  Es  un  li'-
quido   espeso,  de  color  blanco  o  gris,.
hecho  de  almid6n  de  yuca  amarga  ra-
llada.   Se   lo   mezcla  a  menudo  con   la
pulpa  de  diferentes  frutos   (umari',  pi-
fia,   aguaje...)   o   con   miel  de  abeja.  En
los bailes importantes, la cahuana tiene
que  ssr  aguaje,  pero  com'o  se  trata  de
un  frulto  estacional  que  madura,  en  la
parte  septentrional de  la Amazoni`a, en
]os   meses  de  junio,  julio  y  agosto,  los
Huitoto   han  inventado  una  forma  de
c.onserva    que   les   bermite   guardar   la
pulpa fresca durante varios meses hasta
que  se  quiere  celebrar  un  baile:  se  po-
ne   la   pulpa   en   un   canasto  hecho-de
una   corteza   y   forrado   tupidamente
con   las  hojas  del  "platanillo"  (#e//.co-
n/'a   sp.),   y   se   lo   entierra   debajo   del
agua  en  el  lecho  de  una  pequefia  que-
brada.

Hemos  llamado "baile" al  evento en
el  cual  se  cantan  los bu/.fit/a.  Es  el  t6r-
mino   que   utilizaban   los   Huitoto   del
lgaraparana  en  la  Amazon`i'a colombia-
na,  cuando  se  esforzaban  por  liacerme
comprender   su   mundo   expresandose
en   castellano.   En   el   Ampiyacu   (Bajo
Amazonas,   Perd)   donde   la  poblaci6n
huitoto  ha  adoptado  ciertas  formas de
diversi6n   de   la   sociedad   mestiza  -se
baila   cumbia,  salsa,  chicha  cuando  se
quiere  celebrar  un  bautismo o un cum-
pleafio-, se refiere a  los bailes tradicio-
nales   con   la   expresi6n   de`"bailes  de
idioma„.

Los  bailes,  en  realidad,  no  son  mss
que  los  tiempos fuertes  de  un  proceso
y   un   sistema   ceremon'Lal   general   qu.e
los  mismos  Huitoto del  lgaraparana ca-
racterizaron  como una "carrera", coin-
parable  a  la  de  un  profesional  de la ci-
vilizaci6n  dominante.  El  hijo  mayor de
un "duefio de baile" y jefe de  linaje su-
cede  al  padre  en  su  cargo ceremonial y
hereda  de  61  su  carrera.

Sin  entrar en  los detalles de su orga-
nizaci6n,  basta  mencionar que  existen
entre  las  diferentes  carreras,  de una de
las  cuales  cada partilinaje  es duefio  por
tradici6n,  un orden de jerarqui'a.  La de
mayor  prestigio  es  la  del  //ac//.c`o "Viga
de  baile'',  seguida  por  la de z/.k;). "bas-
t6n  de  bamba",  para  solo  nombrar las
mss   prestigiosas,   en   cuyos   bailes  im-
portantes"   precisamente  se  cantan  los
buifiua.

Como  bailes "importantes"  se  con-
sidera  los que el  dueiio de baile celebra
cuando  se  encuentra  en  el  zenit  de  su
carrera.   La   carrera   ceremonial   puede
re'presentarse  como  una  curva  en  cuya
fase  ascendente se organizan  los prime-
ros  bailes,  todavl'a  de dimensiones  mo`
destas,   del   joven   duefio  de  baile  que
a`caba  de  suceder  a  su  padre quien  asu-
me  en ellos el  papel de monitor; el  hijo
continaa,  en  esta  fase,  su  aprendizaje
cumpliendo   ya   con   las  primeras  fun-
ciones   ceremoniales.   El   zenit  esta  al-
canzado   con   la   inauguraci6n   de   una
nueva  maloca  y  una  nueva  viga de bai-
le,  cuya  confecci6n  ha  sido  encargada-
al   "socio   de  baile'',  quien  es  el  dueFio
de  baile  de  otro  patrilinaje  con  el  cual
se  intercambia  por tradici6n las presta-
clones  ceremoniales.  En  esta  fase de  la
carrera  el  duefio  de  baile  ya  tiene  sus
propios  hijos`que  aumentan   la`fuerza       
de  trabajo  y  la  productividad  del  lina-      
je,  lo  que  permite  mayoresinversiones     
de  laproducci6nagrfcolaen  laspresta-`     
clones   ceremoniales   y   la  invitaci6n  a       
los  bailes  de lln  mayor ndmero de  lina-
jes  ajenos.  De  esa  manera  la  extensi6n
territorial  del  control  ceremonial y del
prestigio   de   un   linaje   queda   directa-
mente  vinculada  a  [a cantidad de yuca,
tabaco  y  manf  (y  en  menor  grado  de
otros    productos    agri'colas)    que   6ste
produce  gracias a las fuerzas de trapajo
que   puede  movilizar.  Estas  aumentan
nuevamente   cuando   los   hijos   de   un
duefio  de  baile  se  casan  y  los  cufiados
y suegros de aquel[os p`ueden ser llama-
dos  como  ayudantes  y  co~htribuyentes
a   la   producci6n  de  esas  prestac,iones.
La fase desce.ndiente de  la curva aba,rca
los  bailes  de  la  vejez  cuando  el  duefio
piensa  renunciar  a su  cargo en favor.de

`su   hijo   mayor,  el   cual   yahafundado    

su propia familia nuclear.
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Las  misma.s  palabras,  pero  cantadas
eon   otra   melodl'a;.. 6son   uti`]izadas  Por-os  dueffos  de  la  maloca  cuando  quie-

r=n chr`de ,tomar a los trabajadores que
¥ienen   a  cosechar  yuca  y  aportar  slJs
contrthuciones   en   alimentos,  y   a   los
bailarines  que  se  presentan  en  la  malo-
ca,  en   la  vf.spera  del  bai[e,  para  entre-
§ar  una  parte  de su  mitayo conseguido
gracias  a  los  efec{os  beneficiosos  de  la
pasta  de  tabaco  recibida  del duefio del
baile.

Las "palabras del  pate de la vida"  se
Fefieren  a  tas. `'palabras  de  la cahuana"
€cf.  canto   1.).  Comentan  los  Huitoto:"Es  con   las  palabras  de  la  cahuana  de

aguaje  que   nosotrc>s  vivimos,  nos  for`-
mamos  y crecemos, y esta cahuana nos
gEa   sido   aportada,   arriba   en   la  tierra,
53or .Metre  Noinul.  Buiriaifio de toal}o" .
La cahuana es  el  sfmbolo  del  baile, y  el
baile   significa  abundancia  en   comida,
prosperidad,  y,  simplemente,  vida,  ya
que  el  Hu.itoto no puede concebirla sin
celebrarla.

BulfiuA DE TRABAJADORES

4

No es diftcil coger nvita,yo
no es diftcil coger rhita;yo
tbi eres hijo de hombre: despu6s

de `tumbar el drbol comerds
Ca,rae

Para  comprender  a   lo  que  alude  el
Huitoto  con  tan  pocas  palabras,  noso-
tros   necesitamos   un   comentario   mss
extenso:

No  es  dif i'cil  obtener carne de mon-
t8,  dice  la  canci6n,  basl:a  con  tumbar
arboles,  preparar una chacra para tener
¥uca,  tabaco,   manf,   coca  ...  y  poder
±!amar   a   un  baile  en  el   cual   los  invita-
dos  aportaran  su  mitayo;  asi',  para  co-
mar  carne,  ni-siquiera  es  necesario  ir a
cazar-

La   caza   es   considerada   como  una
=ctividad  dif icil,  penosa,  que  causa su-
=ITimiento:   se.  camina   bajo  la  lluvia,  se

s!ente  can'sancio,  se  aguanta  hambre ...,
mientras  que  el  cultivo  de  una  chacra
ciermite  una  vida  tranquila  y  un traba-
=o  que se  adapta a  las circunstancias:  al
=}ima,  a  la  gana,  a  la  vida  familiar...

"Tu  eres  hijo  de  hombre"  significa

i:®mplemente:   "tu   eres  un  ser  humano
','  como  tal  basta.que hag.as  lo que dice

e; canto para conseguir carne."

Se  canta` de  esa  manera,  cuando  un
-_-=bajador  ayuda  al  dueiio  del  baile  a

=r=ancar  la  yuca  que  se des{ina al  casa-
i= ¥ a  la  cahuana del  baile.

5

El sol el sol es ardiente
el sol el sol es ardiente par eso

elbe ri;unca iba a 1,a chacra
las hojas de yuca le parecen un

tigre acostado en la chacra;
por miedo etta munca iba a la
chacra; pot eso sus chacras
estdn todas invadidas de
maleza

Cantado  por  un  trabajador  cuando
va  a  ayudar  a  cos.echar  yuca  en  la cha-
cra  del  duefio  del  baile,  este  canto  ha-
bla   de   la  duefia  del   baile,  burlandose
de   ella:  `'El   sol   era  demasiado  fuerte
para  ella  o  ell; tomaba  las hojas de yu-
ca  por  un  tig.re  y  teni'a  miedo  de  ir  a
deshierbar  la  chacra,  por  eso  nosotros
los  trabajadores  encontramos  ahora'  la
chacra  llena de  malas hierbas''.

El   cantor   avanza   pretextos   fdtiles
para   ilustrar  la  pereza  de  la  duefia  del
bai'e.

El  canto  rio  ndcesariamente  alude a
una   realidad   concreta;   en   todo   caso

provoca   a   la  duefia  del   baile,   la   cual,
durante  los  preparativos y  la fiesta, de-
be  soportar todo,  al  igual  que su  espb-
so, sin  enojarse.

6

tpor clue futste a invitarme?.-lzpp°orrqquu66ffuu%stteeaat#n;vt,!taqr%e?.?

dntiguarmente en el origen la
garza ha sufrido hambruna, y
de mt, que sufro de la rrrisma
desgracia, tti has querido
burlarte:  ipor qua futste a
invitarme?

Asi'  canta  un trabajador, dirigi6ndo-
se  al  dueFio  del  baile,  cuando  trae  a  la
maloca su contribuci6n de comida:

`'Por  qu6 fuiste a burlarte de  mi',  in-

vitandome   a   ayudarte,   aunque   sabes
que  sufro  de  escasez  de  comida  y  no
tengo qu6 traerte para comer?"

Al   contrario  de   lo  que  dice,  el  tra-
bajador  acaba  de  entregar al duefio del
baile  una  cantidad  importante de casa-
ve,  almid6n;  etc.  El  se  queja de  una si-
tuaci6n    lamentable   pero   ficticia   que
imputa   al   duefio  del   baile  para  tener
motivo  de  enojarse  con  61   y   manifes-
tarle  su   c6lera;  eso  le  permite  fingir y
expresar     sentimientos     hostiles     insi~
nuando una mala conducta del otro.

Sin  embargo,  puede  ocurrir  que  el
canto  toque  un  trasfondo real y que el

trabajador, en el  momento de recibi,r la
invitaci6n,  no  tenga  muchos  recut.sos.
Atribuyendo   al  duefio .del   baile   la  in-
tenci6n    maliciosa    de   burlarse   de   61
-aun   cuahdo   6se   no   haga   m6s  que
cumplir   su   deber  y   ejercer  sus  dereL
chos-  e[ trabajador se  libera  de la ver-
guenza que  siente  al  mostrar su  magra
contribuci6n.

Vemos  aqui'  un  ejemplo  de  las  pro-
vocaciones  que  el  duefio del  baile tiene
que   soportar   est6icamente   o,   mejor,
con buen humor.

La traducci6n  no  da cuenta del jue-
go  de  palabra que utiliza  la homonimia
de  las  rafces  que  significan  ``garza"  y
`'tener hambre".

7
Reclamando vino
reclunando vino
rhiedo miedo
as{ es:  despu6s clue he agarrado

el hacha clue Uds. hab{an
recibido con miedo, 61 vino a
•nosotros realarnando almid6n

El  canto  se  dirige  a  los duefios de  la
malbca  del  baile  y  se  refiere  a  su  due-
flo,`cuya  hacha  el trabajador ha cogido
cuando   habia   ido   a   colaborar   en   la
tumba  de  la  chacra  para  el  futuro  bai-
le; no contentandose de este trabajo, el
duefio  .ademas  habia  venido  a   la  casa
del   trabajador   reclamandole`almid6n
como  contribuci6n   individual   de  61   y
de  su  familia.

Estas  palabras  pueden  comprender-
se   como   un  rebroche  a  un  duefio  de
baile  que  exige  mucho. y  ofrece  poco.
Al    mismo   tiempo,    ehumerando    sus
aportes,  el  trabajador .hace valer su  pre-
tensi6n  de  recibir  bastante  mitayo  en
compensaci6n de sus servicios; y de he-
cho  al  duefio  del  baile  le  in.cumbe  "pa-
gar"   a   los   trabajadores   con   la   carne
que recibe de  los!bailarines  invitados.

Para   explicar   la   asociaci6n   ql!e  se
hace   en   el   canto  entre  el   hacha  y  el
miedo,  Augusto  Kuiru,  el  jefe  del  clan

jit6magaro " sol" , cor{+atoa..

''El   hacha   de   fierro   es   una  herra-

mienta  que  recuerda  el  miedo, pues en
el  tiempo  de  mi  padre  era obtenida de
los  blancos  por  intermedio de  los  Bora
y  Ocaina   a  trav6s  del  comercio  de  es-
clavos:    se    cambiaba    un    hombre    (u
hombres?)  por  un  hacha  (o  machetes).
Un   jefe   del   clan  ocaina  f/.z/.za/.. "coli-
brf",  llamado  Zomoda,  pasaba  por  las
malocas   llevando   hombres   encadena-
dos  para   intercambiarlos.   De  esta  rna-
nera  los blancos obtenfan  esclavos.  Las
primeras    hachas    habfan    venido    del
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